
Home is not a place, it’s a feelingSF40MA11

DOOR/WINDOW CONTACT
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EN - EXPLANATION

This ELRO Connects Door/Window Sensor is an addi�on for your ELRO 

Connects Smart Home System. It helps you to easily secure a door or 

window against unwanted intruders. When the sensor is ac�ve and your 

door/window is opened, the build-in siren of the K1 Connector (SF40GA) 

will give a loud warning and you'll receive a no�fica�on on your 

smartphone by the ELRO Connects App. Door/window contacts can be 

used on the front door, back door and the windows most vulnerable to 

burglars, typically in the basement of your house or the back windows of a 

flat. 

Inser�ng/Ac�va�ng ba�eries and moun�ng door/window contact

1 = Contact 2 = Magnet  3 = LED 4 = Bu�on   

5 = Ba�ery compartment 6 = Plas�c protec�on strip

7 = Moun�ng plates   8 = Protec�on shield  

9 = Selected loca�on

3 step installa�on

Step1.�� Ac�vate�the�ba�ery

Open the ba ery compartment (5) and remove the plas�c (6) protec�on 

strip. The 3V lithium ba ery (CR2450) is now ac�vated. Close the ba ery 

compartment. 

Step2.�� Place�the�sensor

The contact (1) is placed on the style and the magnet (2) on the door or 

window. Slide the moun�ng plates (7) onto the contact (1) and magnet (2). 

Remove the protec�on shield (8) from the adhesive tape and s�ck the 

Door/window contact to the selected loca�on (9).

The distance between the contact (1)�and the magnet (2) must not be 

more than 8 mm. You can check this by sliding the magnet away from the 

contact. When the LED lights up, the contact between the two is broken 

ore fixed. Take this into account during moun�ng. 

DK - FORKLARING
Denne ELRO Connects Dør-/ Vindues-sensor er en udvidelse af dit ELRO 
Connects Smart Home System. Det hjælper dig med nemt at sikre en dør 
eller et vindue mod ubudne. Når sensoren er aktiv, og din dør / vindue 
åbnes, vil den indbyggede sirene i K1-stikket (SF40GA) give en høj 
advarsel, og du vil modtage en besked på din smartphone fra ELRO 
Connects Appen. Dør- / vinduekontakter kan bruges på hoveddøren, 
bagdøren og vinduerne mest sårbare for tyverier, typisk i kælderen eller 
vinduer på bagsiden af huset.

Indsættelse af batterier, montering og aktivering af dør/vindueskontakt

3 = LED 1 = Kontakt  2 = Magnet    4 = Knap 

6 = Plastic beskyttelsesstrimmel
8 = Beskyttelsesfolie 

5 = Batteridæksel  
7 = Monteringsplade  

9 = Udvalgt placering

3 trins installation
Trin 1. Aktivér batteriet
Åbn batteridækselet  (5) og fjern plastik (6) beskyttelsesstrimlen. 3V 
lithiumbatteriet (CR2450) er nu aktiveret. Luk batteridækselet.

Trin 2. Placer sensoren
Kontakten (1) placeres på karmen og magneten (2) på døren eller 
vinduet. Skub monteringspladerne (7) af på kontakten (1) og magneten 
(2). Fjern beskyttelsesfoliet (8) fra klæbebåndet og pres kontakten Dør / 
vindue mod det valgte sted (9). Afstanden mellem kontakten (1) og 
magneten (2) må ikke være mere end 8 mm. Du kan tjekke dette ved at 
flytte magnet væk fra kontakten. Når LED'en lyser, er kontakten mellem 
de to brudt eller forbundet. Vær opmærksom på dette under montering.

Step3.  Connect to the ELRO Connects App

Connec�ng the different ELRO Connects Door/Window Sensor to your app 

is very easy and will take you very li�le �me.

Ÿ First, open the ELRO Connects App and go to the Device List by 

tapping the “Device” bu�on (1) at the bo�om right corner of your 

Home screen. 

Ÿ Next, tap the “+” on the upper right corner (2).

Ÿ Now quickly press the bu�on on your ELRO Connects Door/Window 

Sensor 3 �mes (3). When the connec�on with the ELRO Connects 

Door/Window Sensor is successful, the LED of the K1 Connector will 

quickly blink 10 �mes and you'll receive a no�ce in the app.

Congratulations! 
You successfully connected the product to your app. You can now name
the sensor and use it in your app to receive notifications, use in scenes etc..

Trin 3. Opret forbindelse til ELRO Connects Appen 
Tilslutning af ELRO Connects Dør-/ Vindues-sensor til din app er 
meget let og vil tage kort tid.

Ÿ Først skal du åbne ELRO Connects Appen og gå til Device
List ved at trykke på knappen "Device" (1) nederst til højre
hjørne af din startskærm..

Ÿ Tryk derefter på "+" øverst til højre (2).
Ÿ Tryk nu hurtigt på knappen på din ELRO Connects Dør-/ Vindues-sensor 

3 gange (3). Når forbindelsen med ELRO Connects Dør-/ Vindues-
sensor lykkes, LED'en på K1-kontakten blinker hurtigt 10 gange, og du 
vil modtage en meddelelse i appen..

Tillykke! 

Du har tilsluttet enheden til din app korrekt. Du kan nu navngive sensoren
og bruge den i din app til at modtage meddelelser, benytte senarier osv.

Disposal of the device. The adjacent symbol of a crossed-out 

wheelie bin means that this device is subject to Direc�ve 

2012/19/EU. This direc�ve states that this device may not be 

disposed of in normal household waste at the end of its usable life, 

but must be handed over to specially set-up collec�on loca�ons, 

recycling depots or disposal companies. This disposal is free of charge 

for the user. Protect the  environment and dispose of this device 

properly. You can obtain further informa�on from your local disposal 

company or the city or local authority. Disposal of ba�eries. Used 

ba�eries may not be disposed of in household waste. Consumers are 

legally obliged to dispose of (rechargeable) ba�eries at a collec�on 

point in their community/city district or at a retail store. The purpose 

of this obliga�on is to ensure that ba�eries are disposed of in an 

environmentally congruent manner. Only dispose of ba�eries when 

they are fully discharged.

Bortskaffelse af enheden. Det tilstødende symbol med en
overkrydset skraldespand på hjul betyder, at denne enhed
er underlagt direktiv 2012/19 / EU. I dette direktiv står der, 

at denne enhed ikke må bortskaffes i normalt husholdningsaffald
når den er udslidt, men skal overleveres et specielt opsamlingssted,
genbrugs- eller miljø-station. Denne bortskaffelse er gratis for
brugeren. Beskyt miljøet og afhænd denne enhed korrekt. Du kan få
yderligere oplysninger fra din lokale miljøstation, kommunale eller
lokal myndighed. Bortskaffelse af batterier. Brugte batterier må ikke
bortskaffes i husholdningsaffald. Forbrugerne er lovligt forpligtet til
at aflevere (genopladelige) batterier på en miljøstation i deres
kommune / bydel eller i en butik. Formålet med dette er at sikre, at
batterier bortskaffes på en miljømæssigt forsvarlig måde. Bortskaf
kun batterierne, når de er fuldt udladet.

SF40MA11 Specifikationer
Strømforsyning : DC 3V (1x CR2450 inkl.)
Hvilestrøm : ≤5µA

Strøm ved aktivering : ≤30mA

Frekvens : 868MHz

Trådløs rækkevidde : <100 m  

Temperatur- fugt-grænse : 0°C ~ +55°C <95% RH uden kondens
Mål : Sensor 68 x 34 x 20 mm

: Magnet 62 x 12 x 19 mm

SF40MA11 Specifica�ons

Power input : DC 3V (1x CR2450 incl.)

Standby current  : ≤5µA

Trigger current : ≤30mA

Frequency : 868MHz

Wireless distance : <100 m  

Environment : 0°C ~ +55°C <95% RH Non-condensate

Size  : Contact 68 x 34 x 20 mm

: Magnet 62 x 12 x 19 mm
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Avhending av enheten. Det tilstøtende symbolet med en
overstreket søplebøtte på hjul betyr at denne enheten er
underlagt direktiv 2012/19 / EU. Dette direktivet sier at 

denne enhet ikke må kastes i vanlig husholdningsavfall når det er
utslitt, men må overleveres til et spesielt innsamlingssted,
resirkulering eller miljøstasjon. Dette er gratis for brukeren. Beskytt
miljøet og kast bort denne enheten på riktig måte. Du kan få
informasjon fra din lokale miljøstasjon, kommunal eller lokal
myndighet. Bortskaffelse av batterier: Brukte batterier skal ikke 
kastes
i husholdningsavfall. Forbrukerne er juridisk forpliktet til å levere
(oppladbare) batterier på en miljøstasjon i kommunen / distriktet 
eller
i en butikk. Hensikten med dette er å sikre at batterier kastes på en
miljøvennlig måte. Kast batteriene bare når de er helt utladet.

Kassering av enheten. Den intilliggande symbolen med en
korsad korg på hjul innebär att denna enhet är föremål för
direktiv 2012/19 / EU. I detta direktiv anges att denna enhet

inte får kasseras i vanligt hushållsavfall när det slits ut men måste
överlämnas till en särskild insamlingsplats, återvinning eller
miljöstation. Detta bortskaffande är gratis för användaren. Skydda
miljön och kassera den här enheten på rätt sätt. Du kan få ytterligare
information från din lokala miljöstation, kommun eller kommun.
Kassering av batterier. Använda batterier ska inte kasseras i
hushållsavfall. Konsumenterna är lagligen skyldiga att leverera
(uppladdningsbara) batterier på en miljöstation i kommunen /
distriktet eller i en butik. Syftet med detta är att säkerställa att
batterier bortskaffas på ett miljövänligt sätt. Kassera endast
batterierna när de är helt urladdade.

SF40MA11 Spesifikasjoner
Strømforsyning : DC 3V (1x CR2450 inkl.)

Hvilestrøm : ≤5µA

Strøm ved aktivering : ≤30mA

Frekvens : 868MHz

Trådløs rækkevidde : <100 m  

Temperatur- fukt-grænse : 0°C ~ +55°C <95% RH uten konden
Mål : Contact 68 x 34 x 20 mm

: Magneet 62 x 12 x 19 mm

SF40MA11 Specifikationer
Strömförsörjning : DC 3V (1x CR2450 inkl.)    

Viloläge : ≤ 5µA 

Strøm vid aktivering              : ≤ 30mA  

Frekvens : 868 Mhz 

Trådlöst räckvidd : < 100 m  

Temperatur- fukt-gräns : 0 ° C ~ + 55 ° C <95% RH  utan   kondens  

Mål : Contact 68 x 34 x 20 mm     

: Aimant 62 x 12 x 19 mm

NO - FORKLARING
Denne ELRO Connects Dør / Vinduesensor er en utvidelse av ditt ELRO 
Connects Smart Home System. Det hjelper deg enkelt å sikre en dør eller 
et vindu mot inntrengere. Når sensoren er aktiv og døren / vinduet 
åpnes, vil den innebygde sirenen i K1-kontakten (SF40GA) gi en høy 
advarsel, og du vil motta en melding på smarttelefonen din fra ELRO 
Connects App. Dør- / vindukontakter kan brukes på inngangsdøren, 
bakdøren og vinduene som er mest utsatt for tyverier, typisk i kjelleren 
eller vinduene på baksiden av huset.

Sette inn batterier, montere og aktivere dør / vindukontakt.

1 = Sensor 2 = Magneet  3 = LED  4 = Knapp 

5 = Batterideksel   
7 = Monteringsplate 

6 = Plast beskyttelsesstrimmel 
8 = Beskyttelsesfolie   

9 = Geselecteerde plaats

3 trinns installasjon
Trinn 1. Aktiver batteriet
Åpen batteridekselet (5) og fjern plastbeskyttelsen (6). 3V Litiumbatteriet 
(CR2450) er nå aktivert. Lukk batteridekselet.

Trinn 2. Plasser sensoren
Sensoren (1) plasses på rammen og magneten (2) på døren eller vinduet. 
Skyv av monteringsplatene (7) på sensoren (1) og magneten (2). Fjern 
beskyttelsesfilmen (8) fra klebebåndet og trykk dør / vindusbryteren mot 
det valgte stedet (9). Avstanden mellom bryteren (1) og magneten (2) må 
ikke være mer enn 8 mm. Du kan sjekke dette ved å flytte magneten bort 
fra bryteren. Når lysdioden lyser, er kontakten mellom de to brutt eller 
tilkoblet. Vær oppmerksom på dette under montering..

SV - FÖRKLARING
Denna ELRO Connects dörr / fönstersensor är en förlängning av ditt ELRO 
Connects Smart Home System. Det hjälper dig enkelt att säkra en dörr eller 
ett fönster mot inkräktare. När sensorn är aktiv och din dörr / fönster 
öppnas, kommer den inbyggda sirenen i K1-kontakten (SF40GA) att ge en 
hög varning och du kommer att få ett meddelande på din smartphone från 
ELRO Connects App. Dörr- / fönsterkontakter kan användas på 
ytterdörren, bakdörren och fönster som är mest utsatta för stölder, 
vanligtvis i källaren eller i fönster på baksidan av huset.

Sätta i batterier, montering och aktivering av dörr / fönsterkontakt

1 = Sensor    2 = Magnet  3 = LED  4 = Knapp    
5 = Batterilock  6 = Plastskyddsremsa

 7 = Monteringsplatta 8 = Skyddsfolie    
9 = Vald plats

3 stegs installation
Steg 1. Aktivera batteriet 

Öppna batteriluckan (5) och ta bort plastskyddet (6). 3V Litiumbatteriet 
(CR2450) är nu aktiverat. Stäng batteriluckan.

Steg 2. Placera sensorn
Sensorn (1) placeras på ramen och magneten (2) på dörren eller 
fönstret. Skjut bort monteringsplattorna (7) på strömbrytaren (1) och 
magneten (2). Ta bort skyddsfilmen (8) från tejpen och tryck in dörr / 
fönsterbrytaren mot vald plats (9). Avståndet mellan strömbrytaren (1) 
och magneten (2) får inte vara mer än 8 mm. Du kan kontrollera detta 
genom att flytta magneten bort från sensorn. När lysdioden lyser är 
kontakten mellan de två bruten eller ansluten. Var medveten om detta 
under montering.

Steg 3. Anslut till ELRO Connects App
Anslutning av ELRO Connects dörr / fönsterfönster till din app är
väldigt enkelt och kommer att gå snabt.

Ÿ Öppna först ELRO Connects App och gå till Device Lista genom att 
trycka på knappen "Device" (1) längst ned till höger hörnet på 
startskärmen.

Ÿ Tryck sedan på "+" högst upp till höger (2).
Ÿ Tryck nu på knappen på din ELRO Connects dörr / fönsterfönster 3 

gånger (3). När anslutningen med ELRO Connects Dörr / Fönster-
sensor lyckas, blinkar LED-lampan på K1-knappen snabbt 10 gånger 
och du kommer att få ett meddelande i appen.

Grattis!
 Du har anslutit enheten till din app. Du kan nu namnge sensorn och
använda den i din app för att ta emot meddelanden, använda senarier
etc.

Trinn 3. Tilkoble til ELRO Connects App
 Tilkobling av ELRO Connects dør / vindusføler til appen din er veldig 
enkelt og vil gå fort.

Ÿ Først åpner du ELRO Connects App og går til Device
Liste ved å trykke på "Device" -knappen (1) nederst til høyre
hjørne av startskjermbildet

Ÿ Trykk deretter "+" øverst til høyre (2)
Ÿ Trykk på knappen på ELRO Connects dør / vindusføler 3 ganger (3). 

Når tilkoblingen med ELRO Connects dør / vindusføler er vellykket, 
blinker LED-lampen på K1-bryteren raskt 10 ganger, og du vil motta 
en melding i appen.

Gratulerer! 

Du har koblet enheten til appen din. Du kan nå koble sensoren og bruke
den i appen din for å motta meldinger, bruke senarier, etc.

Norsk

Svenska
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